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Teopust SKBUBAIIEHTHOCTH, OJTHO U3 OCHOBHBIX YUCHUI B HayKe O MepeBoje, TpeOyeT 3HAUNTEILHON
pa3paboTKH Yepe3 TEKCTOBBIM MOAX0/ KaK MPHHIMIHAIBHO OTJIMYHBIN OT JIF0OOr0 YpOBHEBOTO Moaxozaa. B
HACTOSIIIEN CTAaThe Ha OCHOBAHHWH KATErOPHAILHO-TEKCTOBOTO aHAJIHM3a TEMBI, XPOHOTONA M TOHAJIBHOCTH
npejiaraeTcs YCTaHOBJIEHHE 3KBHBAJIEHTHOCTH PYCCKHX IEPEBOJOB AHIIIMMCKOMY OPHIHHAIY OYKOJIHYe-
ckoif anerun K.Mapmoy “The Passionate Shepherd to His Love”. Auanu3 ocyIecTBiIeH B COMOCTABUTEIb-
HOM acreKTe M MPEACTaBIET co00 anpoOalMio CpaBHUTEIBHO-KATErOPHAIbHON MOJIEIH, MPeIaraeMoi K
JaJbHEHIIIEMY HCIIOIB30BAHUIO Ha 00Jiee 00BEMHBIX TEKCTOBBIX CTPYKTYpaXx.
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The theory of equivalence as one of the major theories in Translation Studies has to be significantly
developed in the aspect of the text approach as essentially different from any language-level approach. In the
research on the basis of the category-text analysis of the topic, chronotope, and modality it is proposed to
establish equivalence of Russian target texts and the English source text, i.e. the bucolic elegy The Passio-
nate Shepherd to His Love by K. Marlowe. The comparative analysis of the texts is testing of the contrastive-
categorial model which will be further used for extensive text structures.
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